
	� �UWAGA. Wymaga montażu i demontażu przez osobę dorosłą, aby 
zapobiec złożeniu się produktu. 

	� Podczas montażu istnieje niebezpieczeństwo odniesienia obrażeń 
spowodowane zmiażdżeniem przez ruchome części. 

	� UWAGA. Wszystkie materiały opakowaniowe i mocujące nie stanowią 
części zabawki i z przyczyn bezpieczeństwa zawsze należy je usunąć 
przed przekazaniem produktu dzieciom do zabawy.

	� Zachować opakowanie w razie późniejszych pytań! 
	 �Produkt nadaje się dla dzieci od 3 roku życia.
	� UWAGA. Ten produkt jest zabawką i nie nadaje się do przewożenia 

niemowląt, dzieci ani zwierząt domowych.
	� Nie używać produktu w pobliżu otwartego ognia.
	�� Produkt należy sprawdzić przed każdym użyciem pod kątem uszkodzenia 

lub zużycia. Produktu należy używać tylko jeśli jest w nienagannym 
stanie.

	 �Nie używać produktu w razie stwierdzenia widocznych uszkodzeń lub 
przypuszczenia, że takie mogą być.

Pielęgnacja i przechowywanie
	� Nie należy używać ostrych lub żrących środków czyszczących. 
	� Produkt należy czyścić wyłącznie miękką, suchą szmatką.
	� Produkt po użyciu należy zawsze przechowywać w suchym miejscu i 

w temperaturze pokojowej. 

Utylizacja
Opakowanie wykonane jest z materiałów przyjaznych dla środowiska, 
które można przekazać do utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania 
surowców wtórnych.

Informacji na temat możliwości utylizacji wyeksploatowanego produktu 
udziela urząd gminy lub miasta.

Gwarancja
Produkt został wyprodukowany zgodnie z surowymi wytycznymi dotyczą-
cymi jakości i dokładnie przetestowane przed dostawą. W przypadku wad 
materiałowych lub produkcyjnych przysługują Państwu prawa ustawowe 
wobec sprzedawcy produktu. Państwa prawa ustawowe nie są w żaden 
sposób ograniczone przez naszą gwarancję przedstawioną poniżej.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu. Okres gwarancji 
rozpoczyna się od daty zakupu. Proszę przechowywać oryginalny rachunek 
w bezpiecznym miejscu, ponieważ ten dokument jest wymagany jako do-
wód zakupu. 

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne już w momencie zakupu należy 
zgłosić niezwłocznie po rozpakowaniu produktu.

Jeżeli w ciągu 3 lat od daty zakupu produkt wykaże wady materiałowe lub 
produkcyjne, to – według naszego uznania – bezpłatnie go naprawimy lub 
wymienimy. Okres gwarancji nie ulega przedłużeniu o przyznane roszczenie 
gwarancyjne. Dotyczy to również wymienionych i naprawionych części.

Niniejsza gwarancja traci ważność, jeśli produkt został uszkodzony, był 
niewłaściwie użytkowany lub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiałowe i produkcyjne. Niniejsza gwarancja 
nie obejmuje części produktu, które podlegają normalnemu zużyciu i dla-
tego są uważane za części zużywalne (np. baterie, akumulatory, węże, 
wkłady atramentowe), ani nie obejmuje uszkodzeń części delikatnych, 
np. przełączników lub części wykonanych ze szkła.
Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymianą urządzenia 
lub ważnej części czas gwarancji rozpoczyna się na nowo.

Serwis
	 Serwis Polska

	 Tel.:	 223974996
	 E-Mail:	 owim@lidl.pl

Dětská panenka s kočárkem

Bezpečnostní upozornění

	� POZOR. Používání pod bezprostředním dohledem dospělých.
	� POZOR. Jen k domácímu použití. 
	� POZOR. Nevhodné pro děti do 36 měsíců. Malé díly. Nebezpečí 

udušení.
	� �POZOR. Vyžaduje montáž a demontáž dospělou osobou, aby nedo-

šlo ke sklopení výrobku. 
	� Při montáži hrozí nebezpečí uskřípnutí pohyblivými díly. 
	� POZOR. Veškeré obalové a upevňovací materiály nejsou součástí 

hračky a musí se z bezpečnostních důvodů odstranit ještě dříve než 
se předá výrobek dětem na hraní.

	� Obal uschovat pro případné pozdější dotazy! 
	 �Výrobek je vhodný pro děti od 3 let.
	� POZOR. Výrobek není vhodný k přepravě kojenců, dětí nebo domá-

cích zvířat.

 
Babypop met buggy

Veiligheidsinstructies

	� LET OP. Alleen gebruiken onder direct toezicht van volwassenen.
	� LET OP. Alleen voor privégebruik. 
	� LET OP. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine 

onderdelen. Verstikkingsgevaar.
	� �LET OP. Vereist opbouw en demontage door een volwassene om het 

inklappen van het product te voorkomen. 
	 �Tijdens de montage bestaat er letselgevaar door beknellingen door 

bewegende delen. 
	� LET OP. Alle verpakkings- en bevestigingsmaterialen zijn geen on-

derdeel van het speelgoed en moeten om veiligheidsredenen altijd 
worden verwijderd voordat kinderen met het speelgoed kunnen spelen.

	� De verpakking voor eventuele reclamaties goed bewaren! 
	 �Het product is geschikt voor kinderen vanaf 3 jaar.
	� LET OP. Dit product is speelgoed en is niet geschikt voor het transport 

van baby’s, kinderen of huisdieren.
	� Gebruik het product niet in de buurt van open vuur.
	 ��Controleer het product voor elk gebruik op beschadiging of slijtage. 

Gebruik het product alleen als het in onberispelijke staat verkeert.
	 �Gebruik het product niet bij zichtbare of vermoedelijke beschadigingen.

Verzorging en opslag
	� Gebruik geen bijtende of agressieve schoonmaakmiddelen. 
	� Reinig het product alleen met een zachte, droge doek.
	� Berg het product na gebruik altijd droog en bij kamertemperatuur op. 

Afvoer
De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via de 
plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren. 

Informatie over de mogelijkheden om het uitgediende product na gebruik 
te verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid. 

Garantie
Het product werd volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen gemaakt en voor de 
uitlevering zorgvuldig gecontroleerd. In geval van materiaal- of fabricage-
fouten hebt u tegenover de verkoper van het product wettelijke rechten. 
Uw wettelijke rechten worden op geen enkele manier door onze hieron-
der vermelde garantie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar vanaf aankoopdatum. De 
garantieperiode gaat in op de datum van aankoop. Bewaar het originele 
bewijs van aankoop op een veilige plek aangezien dit document nodig is 
als bewijs. 

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het moment van aankoop 
aanwezig zijn, moeten meteen na het uitpakken van het product worden 
gemeld.

Mocht het product binnen 3 jaar na aankoopdatum een materiaal- of 
fabricagefout vertonen, zullen wij het – naar onze keuze – gratis voor u 
repareren of vervangen. De garantieperiode wordt door een plaatsgevon-
den garantieverlening niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en ge-
repareerde onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd beschadigd of onjuist is 
gebruikt of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten af. Deze garantie dekt 
geen productonderdelen die aan normale slijtage onderhevig zijn en daa-
rom als verbruiksartikelen worden beschouwd (bv. batterijen, oplaadbare 
batterijen, slangen, inktpatronen), noch dekt zij schade aan breekbare 
onderdelen, bv. schakelaars of onderdelen die van glas zijn gemaakt.

Service
	 Service Nederland

	 Tel.:	 0800 0249630
	 E-Mail:	 owim@lidl.nl

	 Service Belgiё
	 Tel.:	 0800 12089
	 E-Mail:	 owim@lidl.be

Lalka niemowlak z wózkiem

Wskazówki bezpieczeństwa

	� UWAGA. Używanie wyłącznie pod nadzorem osób dorosłych.
	� UWAGA. Tylko do użytku domowego. 
	� UWAGA. Nie nadaje się dla dzieci poniżej 36 miesięcy. Małe 

elementy. Niebezpieczeństwo uduszenia się.

Baby Doll with Pushchair

Safety notices

	 �WARNING. To be used under the direct supervision of an adult.
	 �WARNING. Only for domestic use.
	 �WARNING. Not suitable for children under 36 months. Small 

parts. Choking hazard.
	 �WARNING. Must be assembled/disassembled by an adult to 

prevent the product from collapsing.
	� There is a risk of injury during the assembly from crushing by moving 

parts.
	 �WARNING. All packaging are not part of the toy and for safety 

reasons should always be removed before it is handed over to 
children to play with. 

	 Retain packaging for future reference.
	� The product is suitable for children aged from 3 years old.
	 �WARNING. This product is a toy and not suitable for transporting 

babies, children or pets.
	 Do not use the product near open fire.

	� Check the product for damage or wear before every use. Only use 
the product in good condition.

	� Do not use the product if damage is visible or suspected.

Care and storage
	� Do not use harsh or aggressive cleaning agents.
	� Clean the product only with a soft, dry cloth.
	� Always store the product clean and dry and at room temperature 

after use. 

�Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may 
dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to 
dispose of your worn-out product.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste 
tenu des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les 
conditions prévues aux articles L217-4 à L217-13 du Code de la consom-
mation et aux articles 1641 à 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de 
conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l‘emballage, 
des instructions de montage ou de l‘installation lorsque celle-ci a été 
mise à sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1°	� S´il est propre à l‘usage habituellement attendu d‘un bien sembla-

ble et, le cas échéant :
	 - �s‘il correspond à la description donnée par le vendeur et posséder 

les qualités que celui-ci a présentées à l‘acheteur sous forme 
d‘échantillon ou de modèle ;

	 - �s‘il présente les qualités qu‘un acheteur peut légitimement attendre 
eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le 
producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité 
ou l‘étiquetage ;

2°	� Ou s‘il présente les caractéristiques définies d‘un commun accord par 
les parties ou être propre à tout usage spécial recherché par l‘ache-
teur, porté à la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L‘action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans à 
compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil
Le vendeur est tenu de la garantie à raison des défauts cachés de la 
chose vendue qui la rendent impropre à l‘usage auquel on la destine, ou 
qui diminuent tellement cet usage que l‘acheteur ne l‘aurait pas acquise, 
ou n‘en aurait donné qu‘un moindre prix, s‘il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L‘action résultant des vices rédhibitoires doit être intentée par l‘acquéreur 
dans un délai de deux ans à compter de la découverte du vice.

Les pièces détachées indispensables à l’utilisation du produit sont dispo-
nibles pendant la durée de la garantie du produit. 

Le produit a été fabriqué selon des critères de qualité stricts, et contrôlé 
consciencieusement avant sa livraison. En cas de défaut de matériau ou 
de fabrication, vous avez des droits légaux vis-à-vis du vendeur du pro-
duit. Vos droits légaux ne sont en aucun cas limités par notre garantie 
mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans à partir de la date d’achat. La péri-
ode de garantie commence à la date d’achat. Conservez l’original de la 
preuve d’achat dans un endroit sûr car ce document est nécessaire pour 
prouver l’achat. 

Tout dommage ou défaut déjà présent au moment de l’achat doit être 
signalé immédiatement après le déballage du produit.

Si le produit présente un défaut de matériau ou de fabrication dans les  
3 ans qui suivent la date d’achat, nous le réparerons ou le remplacerons - 
à notre choix - gratuitement pour vous. La période de garantie n’est pas 
prolongée par une demande de garantie acceptée. Cette mesure s’appli-
que également pour les pièces remplacées et réparées.

Cette garantie est annulée si le produit a été endommagé ou utilisé ou 
entretenu de manière incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et de fabrication. Cette garan-
tie ne couvre pas les pièces du produit soumises à une usure normale, et 
qui sont donc considérées comme des pièces d’usure (par exemple les 
piles, les piles rechargeables, tuyaux, les cartouches d’encre), ni les dom-
mages aux pièces fragiles, par exemple les interrupteurs ou les pièces en 
verre.

Service après-vente
	� Service après-vente France

	 Tél. :	 0800 919270
	 E-Mail :	 owim@lidl.fr

	� Service après-vente Belgique
	 Tél. :	 0800 12089
	 E-Mail :	 owim@lidl.be

Alle Schäden oder Mängel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden 
sind, müssen unverzüglich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet 
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material- 
oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es – nach unserer Wahl – 
kostenlos für Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verlängert 
sich durch einen stattgegebenen Gewährleistungsanspruch nicht. Dies gilt 
auch für ersetzte und reparierte Teile.
  
Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschädigt oder unsachgemäß 
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie er-
streckt sich weder auf Produktteile, die normalem Verschleiß unterliegen, 
und somit als Verschleißteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schläuche, 
Farbpatronen), noch auf Schäden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter 
oder Teile aus Glas.

Service
	 Service Deutschland

	 Tel.:	 0800 5435 111
	 E-Mail:	 owim@lidl.de

	 Service Österreich
	 Tel.:	 0800 447744
	 E-Mail:	 owim@lidl.at

	 Service Belgien
	 Tel.:	 0800 12089
	 E-Mail:	 owim@lidl.be

 
Poussette avec poupon

Consignes de sécurité

	 �ATTENTION. Utilisation uniquement sous la surveillance directe 
d’adultes.

	 �ATTENTION. Uniquement réservé à un usage domestique. 
	 �ATTENTION. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. 

Petites pièces. Risque d’étouffement.

	 ��ATTENTION. Le montage et le démontage doivent être effectués 
par un adulte afin d’éviter que le produit ne se replie. 

	� Il existe un risque de blessures durant le montage suite à des coince-
ments pour cause d’éléments mobiles. 

	 �ATTENTION. Tous les matériaux d’emballage et de fixation ne font 
pas partie du jouet et ils doivent, pour des raisons de sécurité, tou-
jours être jetés avant de remettre le produit aux enfants pour qu’ils 
puissent jouer avec.

	� Conserver l’emballage pour toutes demandes ultérieures ! 
	 �Le produit convient aux enfants de 3 ans et plus.
	 �ATTENTION. Ce produit est un jouet et n’est pas destiné au trans-

port de bébés, enfants ou animaux domestiques.
	� N’utilisez pas le produit à proximité d’un feu ouvert.
	 ��Avant chaque utilisation, vérifiez le produit pour repérer la présence 

de dommages ou traces d’usure. Utilisez uniquement le produit en 
parfait état.

	 �N’utilisez pas le produit si vous constatez ou supposez la présence de 
dommages.

Entretien et stockage
	� N’utilisez pas de produit nettoyant abrasif ou agressif. 
	� Nettoyez le produit uniquement avec un chiffon doux et sec.
	� Après utilisation, stockez toujours le produit à l’état sec et à tempé-

rature ambiante. 

Mise au rebut
L’emballage se compose de matières recyclables pouvant être mises au 
rebut dans les déchetteries locales. 

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les possibilités 
de mise au rebut des produits usagés. 

Garantie
Article L217-16 du Code de la consommation
Lorsque l‘acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie 
commerciale qui lui a été consentie lors de l‘acquisition ou de la répara-
tion d‘un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute 
période d‘immobilisation d‘au moins sept jours vient s‘ajouter à la durée 
de la garantie qui restait à courir. Cette période court à compter de la de-
mande d‘intervention de l‘acheteur ou de la mise à disposition pour répa-
ration du bien en cause, si cette mise à disposition est postérieure à la 
demande d‘intervention.

Warranty
The product has been manufactured to strict quality guidelines and 
meticulously examined before delivery. In the event of material or manu-
facturing defects you have legal rights against the retailer of this product. 
Your legal rights are not limited in any way by our warranty detailed 
below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The 
warranty period begins on the date of purchase. Keep the original sales 
receipt in a safe location as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be 
reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within  
3 years from the date of purchase, we will repair or replace it – at our 
choice – free of charge to you. The warranty period is not extended as a 
result of a claim being granted. This also applies to replaced and repaired 
parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or 
maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty 
does not cover product parts subject to normal wear and tear, thus 
considered consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes, 
cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

Service
	 Service Great Britain

	 Tel.:	 0800 404 7657
	 E-Mail:	 owim@lidl.co.uk

  
Babypuppe mit Buggy

Sicherheitshinweise

	� ACHTUNG. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen.
	� ACHTUNG. Nur für den Hausgebrauch. 
	� ACHTUNG. Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine 

Teile. Erstickungsgefahr.

	� �ACHTUNG. Erfordert Auf- und Abbau durch einen Erwachsenen, um 
ein Zusammenklappen des Produktes zu verhindern. 

	� Es besteht während der Montage Verletzungsgefahr durch Quetschun-
gen durch bewegliche Teile. 

	� ACHTUNG. Alle Verpackungs- und Befestigungsmaterialien sind 
nicht Bestandteil des Spielzeugs und sollten aus Sicherheitsgründen 
stets entfernt werden, bevor das Produkt den Kindern zum Spielen 
übergeben wird.

	� Verpackung für spätere Rückfragen aufbewahren! 
	 �Das Produkt ist geeignet für Kinder ab 3 Jahren.
	� ACHTUNG. Dieses Produkt ist ein Spielzeug und nicht für den 

Transport von Babys, Kindern oder Haustieren geeignet.
	� Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nähe von offenem Feuer.
	 ��Überprüfen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschädigung 

oder Verschleiß. Verwenden Sie das Produkt nur in einem einwand-
freien Zustand.

	 �Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Schäden sichtbar oder ver-
mutet werden.

Pflege und Lagerung
	� Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel. 
	� Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.
	� Lagern Sie das Produkt nach dem Gebrauch immer trocken und bei 

Zimmertemperatur. 

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie über 
die örtlichen Recyclingstellen entsorgen können.

Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei 
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung. 

Garantie
Das Produkt wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien hergestellt und vor 
der Auslieferung sorgfältig geprüft. Im Falle von Material- oder Herstellungs-
fehlern haben Sie gegenüber dem Verkäufer des Produkts gesetzliche 
Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere 
unten aufgeführte Garantie eingeschränkt.

Die Garantie für dieses Produkt beträgt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garan-
tiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg 
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs 
erforderlich ist.IAN 530719_2601
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Boneca bebé com carrinho de passeio

Indicações de segurança

	� ATENÇÃO. Utilização apenas mediante supervisão direta de um 
adulto.

	� ATENÇÃO. Apenas para uso doméstico. 
	� ATENÇÃO. Não apropriado para crianças com menos de 36 meses. 

Peças pequenas. Perigo de asfixia.
	� �ATENÇÃO. Requer a montagem e desmontagem por parte de um 

adulto para evitar que o produto se feche. 
	� Existe o risco de ferimentos causados pelo esmagamento de peças 

em movimento durante a montagem. 
	� ATENÇÃO. Todos os materiais de embalagem e fixação não fazem 

parte do brinquedo e devem ser sempre removidos por razões de 
segurança antes de o produto ser entregue à criança para brincar.

	� Guarde a embalagem para consulta futura! 
	 �O produto é adequado para crianças a partir dos 3 anos.
	� ATENÇÃO. Este produto é um brinquedo e não é adequado para o 

transporte de bebés, crianças ou animais de estimação.
	� Não utilize o produto na proximidade de chamas.
	 ��Antes de utilizar, sempre verifique o produto em relação a danos ou 

desgastes. Utilize o produto apenas em perfeito estado.
	 �Não utilize o produto se este estiver danificado ou se suspeitar que 

existam danos.

Armazenamento e conservação
	� Não utilize produtos de limpeza agressivos ou ácidos. 
	� Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.
	� Guarde o produto sempre seco e à temperatura ambiente. 

Eliminação
A embalagem é feita de materiais não poluentes que podem ser elimina-
dos nos contentores de reciclagem locais. 

As possibilidades de reciclagem dos artigos utilizados poderão ser aver-
iguadas no seu Município ou Câmara Municipal.

Garantia
O produto foi fabricado de acordo com diretrizes de qualidade rigorosas e 
cuidadosamente testado antes da entrega. Em caso de defeitos materiais 
ou de fabrico, tem direitos legais contra o vendedor do produto. Os seus 

direitos legais não são limitados de forma alguma pela nossa garantia 
abaixo apresentada.

A garantia para este produto é de 3 anos a partir da data de compra. O 
período de garantia começa na data da compra. Guarde o recibo de com-
pra original num local seguro, pois este documento é exigido como prova 
de compra. 

Quaisquer danos ou defeitos já presentes no momento da compra devem 
ser comunicados imediatamente após a desembalagem do produto.

No caso de o produto apresentar um defeito de material ou de fabrico 
dentro de 3 anos a partir da data de compra, repará-lo-emos ou substituí-
lo-emos gratuitamente, à nossa critério. O período de garantia não pode 
ser prolongado por uma reclamação de garantia concedida. Isto também 
se aplica às peças substituídas e reparadas.

Esta garantia é nula se o produto tiver sido danificado ou utilizado ou 
mantido de forma inadequada.

A garantia cobre defeitos de material e de fabrico. Esta garantia não 
cobre peças do produto sujeitas a desgaste normal e, portanto, considera-
das peças consumíveis (por ex., baterias, baterias recarregáveis, mangu-
eiras, cartuchos de tinta), nem cobre danos em peças frágeis, por ex., 
interruptores ou peças feitas em vidro.

Com a troca do aparelho, de acordo com DL 67/2003, o tempo de 
garantia se inicia novamente.

Assistência técnica
	 Serviço Portugal

	 Tel.:	 800 849000
	 E-Mail:	 owim@lidl.pt

batterie, parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari) nonché danni 
derivanti dal trasporto o altri incidenti.

Assistenza
	 Assistenza Italia

	 Tel.:	 800 781188
	 E-Mail:	 owim@lidl.it

Játékbaba babakocsival

Biztonsági tudnivalók

	� FIGYELEM. Csak felnőttek közvetlen felügyelete mellett használható.
	� FIGYELEM. Csak otthoni használatra. 
	� FIGYELEM. 36 hónaposnál fiatalabb gyermekek számára nem 

alkalmas. Apró alkatrészek. Fulladásveszély.
	� �FIGYELEM. A termék összecsukódásának megakadályozása érdeké-

ben felnőtt szerelje össze. 
	� Fennáll a sérülés veszélye a mozgó alkatrészek becsípődése miatt az 

összeszerelés során. 
	� FIGYELEM. A csomagoló- és rögzítőanyagok nem a játék tartozé-

kai, ezeket biztonsági okokból mindig távolítsa el, mielőtt odaadja a 
terméket a gyermekeknek játszani.

	� Későbbiekben felmerülő kérdések esetére őrizze meg a csomagolást! 
	 �A termék 3 éves kor feletti gyerekek számára ajánlott.
	� FIGYELEM. A termék egy játékszer és nem alkalmas kisbabák, 

gyermekek vagy háziállatok szállítására.
	� Ne használja a terméket nyílt láng közelében.
	�� Minden használat előtt ellenőrizze a terméket sérülések és kopás 

tekintetében. Csak kifogástalan állapotban használja a terméket.
	 �Ne használja a terméket, ha látható vagy vélhető sérülések vannak 

rajta.

Ápolás és tárolás
	� Ne használjon maró vagy erős tisztítószert. 
	� A terméket csak egy puha, száraz kendővel tisztítsa.
	� Használat után a terméket mindig szárazon és szobahőmérsékleten 

tárolja. 

Mentesítés
A csomagolás környezetbarát anyagokból készült, amelyeket a helyi
újrahasznosító helyeken adhat le ártalmatlanítás céljából. 

A kiszolgált termék megsemmisítési lehetőségeiről lakóhelye illetékes 
önkormányzatánál tájékozódhat.

Garancia
A terméket gondosan, szigorú minőségi előírások betartásával gyártot-
tuk, és a szállítás előtt gondosan ellenőriztük. Anyag- vagy gyártási hibák 
esetén a termék eladójával szemben törvényes jogok illetik meg. Az Ön 
törvényes jogait az általunk alább meghatározott garancia semmilyen mó-
don nem korlátozza.

Erre a termékre 3 év garanciát adunk a vásárlás dátumától számítva. A 
garancia idő a vásárlás dátumával kezdődik. Biztonságos helyen őrizze 
meg az eredeti vásárlói bizonylatot, mert ez a dokumentum szükséges a 
vásárlás bizonyításához. 

A vásárláskor fennálló károkat és hiányosságokat a termék kicsomago-
lása után haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vásárlástól számított 3 éven belül anyag- vagy 
gyártási hibát észlel, választásunk szerint ingyenesen megjavítjuk vagy 
kicseréljük a terméket. A garancia idő nem hosszabbodik meg a helyette 
nyújtott szavatossági igény által. Ez a kicserélt vagy javított alkatrészekre 
is érvényes.

A garancia megszűnik, ha a terméket megrongálták, ill. nem szaksze-
rűen kezelték vagy végezték a karbantartást.

A garancia az anyag- és gyártási hibákra vonatkozik. Ez a garancia nem 
terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normál kopásnak vannak 
kitéve, és ezért gyorsan kopó alkatrésznek minősülnek (pl. elemekre, akku-
mulátorokra, tömlőkre, tintapatronokra), illetve a törékeny alkatrészek 
sérülésére, pl. kapcsolókra vagy üveg alkatrészekre.

Szerviz
	� Szerviz Magyarország

	 Tel.:	 0680021536
	 E-mail:	 owim@lidl.hu

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget eller 
anvendt og vedligeholdt forkert.

Garantien dækker materiale- og produktionsfejl. Denne garanti dækker 
hverken produktdele, der er udsat for normal slitage og derfor er at be-
tragte som sliddele (f.eks. batterier, akkumulatorer, slanger, farvepatro-
ner), eller skader på skrøbelige dele, f.eks. kontakter eller dele af glas.

Service
	 Service Danmark

	 Tel.:	 32 710005
	 E-Mail:	 owim@lidl.dk

Bambola con passeggino

Avvertenze di sicurezza

	� ATTENZIONE. Utilizzare sotto la stretta sorveglianza di un adulto.
	� ATTENZIONE. Solo per uso domestico. 
	� ATTENZIONE. Non adatto ai bambini di età inferiore a 36 mesi. 

Piccole parti. Pericolo di soffocamento.
	� �ATTENZIONE. Per evitare che il prodotto si richiuda il montaggio e 

lo smontaggio vanno eseguiti da un adulto. 
	� Durante il montaggio sussiste il rischio di lesioni per schiacciamento 

causato dalle parti mobili. 
	� ATTENZIONE. Tutti i materiali che costituiscono l’imballaggio e 

quelli utilizzati per il fissaggio non sono parte integrante del giocat-
tolo, si consiglia pertanto di rimuoverli sempre per motivi di sicurezza 
prima di consegnare il prodotto ai bambini per giocare.

	� Conservare la confezione per chiarimenti futuri! 
	� Il prodotto è adatto ai bambini a partire dai 3 anni in su.
	� ATTENZIONE. Questo prodotto è un giocattolo e non è adatto per 

trasportare neonati, bambini o animali.
	� Non utilizzare il prodotto in prossimità di fiamme libere.
	 ��Prima di ogni utilizzo verificare eventuali danneggiamenti o segni 

d’usura presenti sul prodotto. Utilizzare il prodotto soltanto se in per-
fette condizioni.

	 �Non utilizzare il prodotto se ci sono danni visibili o se ne ipotizza la 
presenza.

Cura e conservazione
	� Non utilizzare detergenti aggressivi o acidi. 
	� Pulire il prodotto solo con un panno morbido e asciutto.
	� Dopo l’uso conservare il prodotto sempre asciutto e a temperatura 

ambiente. 

Smaltimento
L’imballaggio è composto da materiali ecologici che possono essere 
smaltiti presso i siti di raccolta locali per il riciclo. 

E’ possibile informarsi circa le possibilità di smaltimento del prodotto 
usato presso l’amministrazione comunale o cittadina.

Garanzia
Il prodotto è stato fabbricato accuratamente secondo severe direttive di 
qualità ed è stato controllato meticolosamente prima della consegna. In 
caso di difetti di materiale o fabbricazione l’acquirente può far valere di-
ritti legali nei confronti del venditore. La nostra garanzia sotto riportata 
non costituisce alcun limite ai diritti legali dell’acquirente.

Questo prodotto è garantito per 3 anni con decorrenza dalla data di ac-
quisto. La garanzia decorre dalla data d’acquisto. Conservare lo scontrino 
originale in un posto sicuro perché questo documento viene richiesto 
come prova dell’avvenuto acquisto. 

Tutti i danni o difetti presenti già al momento dell’acquisto devono 
essere comunicati subito dopo l’apertura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo prodotto si rileva un 
difetto di materiale o di fabbricazione, noi procederemo, a nostra discre-
zione, alla riparazione o sostituzione gratuite del prodotto o al rimborso 
del prezzo di acquisto. Un eventuale intervento in garanzia non prolunga 
né rinnova il periodo di garanzia stesso. Ciò vale anche per le parti sosti-
tuite e riparate.

Questa garanzia decade in caso di danneggiamento oppure uso o manu-
tenzione impropri del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbrica-
zione. Questa garanzia non si estende a componenti del prodotto esposti 
a normale logorio, che possono pertanto essere considerati come compo-
nenti soggetti a usura (esempio capacità della batteria, calcificazione, 
lampade, pneumatici, filtri, spazzole…). La garanzia non si estende altresì a 
danni che si verificano su componenti delicati (esempio interruttori, 

del producto. Nuestra garantía mencionada a continuación no restringe 
sus derechos legales de ningún modo.

La garantía para este producto es de 3 años a partir de la fecha de com-
pra. La garantía empieza el día de la fecha de compra. Conserve el justi-
ficante de compra original en un lugar seguro, ya que este documento es 
necesario para demostrar la compra. 

Todos los daños o defectos ya presente en el momento de la compra deben 
informarse inmediatamente tras desembalar el producto.

Si el producto presenta defectos de material o fabricación en los 3 años a 
partir de la fecha de compra, lo repararemos o sustituiremos, según 
nuestra elección, gratuitamente para usted. El período de garantía no se 
extiende por una reclamación de garantía aprobada. Esto también es 
aplicable a las piezas sustituidas y reparadas.

La garantía pierde su validez si el producto se daña o se utiliza o man-
tiene de forma inadecuada.

La garantía cubre defectos de material y fabricación. Esta garantía no cu-
bre las piezas del producto sujetas a un uso y desgaste normal y, por lo 
tanto, consideradas piezas de desgaste (por ej. pilas, baterías, mangue-
ras, cartuchos de tinta) ni los daños a las piezas frágiles, por ej. interrup-
tores o piezas de cristal.

Asistencia
	 Asistencia en España

	 Tel.:	 900984989
	 E-Mail:	 owim@lidl.es

Babydukke med klapvogn

Sikkerhedshenvisninger

	 �OBS. Skal anvendes under umiddelbart opsyn af voksne.
	 �OBS. Kun til hjemmebrug. 
	 �OBS. Ikke egnet til børn under 36 måneder. Små dele. Kvælningsfare.
	 ��OBS. Skal samles og skilles ad af en voksen for at forhindre, at 

produktet klapper sammen. 
	� Under monteringen er der fare for klemning gennem bevægelige dele. 

	 �OBS. Alle emballage- og fastgørelsesmaterialer er ikke bestanddel 
af legetøjet og bør altid fjernes på grund af sikkerhedsmæssige 
årsager, inden produktet gives til børn til leg.

	� Opbevar emballagen til senere henvendelser! 
	� Produktet er egnet til børn fra 3 år.
	 �OBS. Produktet er et legetøj og egner sig ikke til transport af ba-

byer, børn eller kæledyr.
	� Anvend ikke produktet i nærheden af åben ild.
	 ��Kontroller produktet for beskadigelse eller slitage før hver ibrugtag-

ning. Anvend kun produktet i fejlfri tilstand.
	 �Anvend ikke produktet, hvis der er synlige skader eller der er en

formodning om, at der er skader.

Pleje og opbevaring
	 �Brug ingen skrappe eller aggressive rengøringsmidler. 
	� Rengør kun produktet med en blød, tør klud.
	� Opbevar altid produktet tørt og ved stuetemperatur efter brug. 

Bortskaffelse
Indpakningen består af miljøvenlige materialer, som De kan bortskaffe 
over de lokale genbrugssteder. 

De får oplyst muligheder til bortskaffelse af det udtjente produkt hos deres lokale 
myndigheder eller bystyre.

Garanti
Produktet er blevet fremstillet efter strenge kvalitetsstandarder og kontrol-
leret nøje før udlevering. I tilfælde af materiale- eller produktionsfejl kan du 
i medfør af loven gøre krav gældende over for sælgeren af produktet. Dine 
lovmæssige rettigheder begrænses på ingen måde af den af os neden-
nævnte garanti.

Garantien på dette produkt gælder i 3 år regnet fra købsdatoen. Garantien 
gælder fra købsdatoen. Opbevar den originale kvittering et sikkert sted, 
da dette dokument forlanges forlagt som dokumentation for købet. 

Alle skader eller mangler, der allerede forefindes på tidspunktet for købet, 
skal straks meddeles efter udpakningen af produktet.

Hvis der inden for 3 år regnet fra købsdatoen viser sig en materiale- eller 
produktionsfejl på produktet, reparerer eller udskifter vi det – efter vores 
valg – gratis for dig. Garantiperioden forlænges ikke som følge af et imø-
dekommet krav om garanti. Dette gælder også for udskiftede og repare-
rede dele.

O možnostiach likvidácie opotrebovaného výrobku sa môžete informovať 
na Vašej obecnej alebo mestskej správe.

Záruka
Výrobok bol starostlivo vyrobený v súlade s prísnymi smernicami kvality a 
pred dodaním dôkladne otestovaný. V prípade materiálových alebo výrobných 
chýb máte zákonné práva voči predajcovi výrobku. Vaše zákonné práva nie 
sú žiadnym spôsobom obmedzené našou zárukou uvedenou nižšie.

Záruka na tento výrobok je 3 roky od dátumu nákupu. Záručná doba 
začína plynúť dátumom kúpy. Originál dokladu o kúpe si uschovajte na 
bezpečnom mieste, pretože tento doklad je potrebný ako dôkaz o kúpe. 

Akékoľvek poškodenie alebo nedostatky prítomné už v čase nákupu je 
potrebné nahlásiť ihneď po vybalení výrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od dátumu zakúpenia preukáže, že výrobok 
vykazuje chyby materiálu alebo spracovania, podľa vlastného uváženia 
Vám ho bezplatne opravíme alebo vymeníme. Záručná doba sa na zák-
lade poskytnutej záručnej reklamácie nepredlžuje. To platí aj pre vyme-
nené alebo opravené diely.

Táto záruka je neplatná, ak bol výrobok poškodený alebo nesprávne 
používaný alebo udržiavaný.

Záruka sa vzťahuje na chyby materiálu a výrobné chyby. Táto záruka sa ne-
vzťahuje na časti výrobku, ktoré podliehajú bežnému opotrebovaniu, a preto 
sa považujú za opotrebovateľné diely (napr. batérie, nabíjateľné batérie, 
hadice, atramentové kazety), ani na poškodenie krehkých častí, napr. 
spínačov alebo častí zo skla.

Servis
	 Servis Slovensko

	 Tel.:	 0850 232001
	 E-pošta:	 owim@lidl.sk

Muñeca bebé con carrito

Advertencias de seguridad

	� ATENCIÓN. Usar bajo la supervisión directa de adultos.
	� ATENCIÓN. Solo para uso doméstico. 
	� ATENCIÓN. No adecuado para niños menores de 36 meses. 

Contiene piezas pequeñas. Riesgo de asfixia.
	� �ATENCIÓN. Requiere ser montado y desmontado por un adulto 

para evitar que el producto se caiga. 
	 �Existe riesgo de lesiones por aprisionamiento de las partes móviles 

durante el montaje. 
	� ATENCIÓN. El material de embalaje y fijación no forma parte del 

juguete y por razones de seguridad debe retirarse siempre antes de 
entregarle el producto al niño para que juegue.

	� ¡Conservar el embalaje para futuras consultas! 
	 �El producto es apropiado para niños a partir de 3 años.
	� ATENCIÓN. Este producto es un juguete y no es adecuado para el 

transporte de bebés, niños o mascotas.
	� No coloque el producto cerca de llamas vivas.
	�� Antes de cada uso revise el producto para detectar daños o signos de 

desgaste. El producto debe encontrarse en perfecto estado para po-
der utilizarse.

	 �No utilice el producto si detecta o sospecha de algún tipo de daño.

Cuidado y almacenaje
	 �No utilice productos de limpieza agresivos o corrosivos. 
	� Limpie el producto únicamente con un paño suave y seco.
	� El producto debe guardarse siempre seco y a temperatura ambiente 

después de haber sido utilizado. 

Eliminación
El embalaje está compuesto por materiales no contaminantes que pue-
den ser desechados en el centro de reciclaje local. 

Para obtener información sobre las posibilidades de desecho del producto 
al final de su vida útil, acuda a la administración de su comunidad o ciudad.

Garantía
El producto ha sido fabricado según normas de calidad exigentes y ha 
sido probado minuciosamente antes de la entrega. En caso de fallos de 
material o de fabricación, dispone de derechos legales frente al vendedor 

	� Nepoužívejte výrobek v blízkosti otevřeného ohně.
	 ��Kontrolujte výrobek před každým použitím, jestli není poškozený nebo 

opotřebovaný. Používejte jen výrobek v bezvadném stavu.
	 �Nepoužívejte výrobek s viditelným poškozením, nebo pokud se domní-

váte, že má vady.

Ošetřování a skladování
	� Nepoužívejte žádné ostré nebo agresivní čisticí prostředky. 
	� Výrobek čistěte jen měkkým, suchým hadrem.
	� Po použití skladujte výrobek vždy v suchu a při pokojové teplotě. 

Zlikvidování
Obal se skládá z ekologických materiálů, které můžete zlikvidovat 
prostřednictvím místních sběren recyklovatelných materiálů. 

O možnostech likvidace vysloužilých zařízení se informujte u správy vaší 
obce nebo města.

Záruka
Výrobek byl vyroben podle přísných směrnic kvality a před dodáním peč-
livě otestován. V případě materiálních nebo výrobních vad máte zákonná 
práva vůči prodejci výrobku. Vaše zákonná práva nejsou níže uvedenou 
zárukou nijak omezená. 

Záruka na tento výrobek je 3 roky od data zakoupení. Záruční doba začíná 
dnem zakoupení. Originál dokladu o zakoupení si uschovejte na bezpečném 
místě, protože tento doklad je vyžadován jako doklad o koupi. 

Jakékoli poškození nebo závady, které se vyskytly již v okamžiku nákupu, 
musí být nahlášeny ihned po vybalení výrobku.

Pokud se u výrobku během 3 let od data zakoupení projeví vada materi-
álu nebo výrobní vada, pak vám ho podle naší volby bezplatně opravíme 
nebo vyměníme. Záruční doba se po uznané reklamaci neprodlužuje. To 
platí také pro vyměněné a opravené díly.

Tato záruka je neplatná, pokud byl výrobek poškozený nebo nesprávně pou-
žívaný anebo udržovaný.

Záruka se kryje na materiálové a výrobní vady. Tato záruka se nevztahuje 
na díly výrobku, které jsou vystaveny běžnému opotřebení, a proto je lze 
považovat za spotřební díly (např. baterie, akumulátory, hadice, inkous-
tové patrony) nebo na poškození křehkých součástí, jako jsou např. spí-
nače nebo díly, které jsou vyrobeny ze skla.

Servis
	 Servis Česká republika

	 Tel.:	 800 143 873
	 E-Mail:	 owim@lidl.cz

Bábika s buginou

Bezpečnostné upozornenia

	 �POZOR. Používanie pod bezprostredným dohľadom dospelých osôb.
	 �POZOR. Iba na domáce používanie. 
	 �POZOR. Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. Drobné diely. Nebez-

pečenstvo zadusenia.
	 ��POZOR. Vyžaduje montáž a demontáž dospelou osobou, aby sa 

zabránilo sklopeniu výrobku. 
	� Pri montáži hrozí nebezpečenstvo poranenia pomliaždením pohyblivými 

časťami. 
	 �POZOR. Obalový a upevňovací materiál nie je súčasťou hračky a 

mal by byť z bezpečnostných dôvodov vždy odstránený predtým, ako 
výrobok odovzdáte na hranie deťom.

	� Obal uschovajte pre neskoršie spätné otázky! 
	� Výrobok je vhodný pre deti od 3 rokov.
	 �POZOR. Tento výrobok je hračka s nie je vhodný na prepravu 

bábätiek, detí ani domácich zvierat.
	� Nepoužívajte výrobok v blízkosti otvoreného ohňa.
	 ��Pred každým použitím výrobok skontrolujte ohľadom poškodení alebo 

opotrebovania. Výrobok používajte, iba ak je v bezchybnom stave.
	 �Výrobok nepoužívajte, ak vidíte alebo predpokladáte akékoľvek 

poškodenia.

Údržba a skladovanie
	� Nepoužívajte drsné ani agresívne čistiace prostriedky. 
	� Výrobok čistite iba mäkkou, suchou handričkou.
	� Výrobok po použití skladujte vždy v suchom stave a pri izbovej teplote. 

Likvidácia
Obal pozostáva z ekologických materiálov, ktoré môžete odovzdať na 
miestnych recyklačných zberných miestach. 
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